
AR-15 STR STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC - MAGPUL AR-15 STR
STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC ODG

Adjustable Carbine Stock With Internal Battery Storage

An enhanced version of the Magpul CTR® stock, the STR (“Storage/Type
Restricted”) buttstock features two 4¼" left- and right-side positioned battery
storage tubes and a wider cheekweld for extra comfort. Rubber caps at the rear
keep the storage compartments resistant to water incursion, yet pop off easily for
access to two AA or two CR-123 batteries inside. Features two integral 1¼" sling
loops. Includes reversible QD swivel socket. Friction locking mechanism
minimizes wobble between the buffer tube and the buttstock for a solid, secure
"feel", which is enhanced by the detachable .30" thick rubber rubber that adds
plenty of "grab" to prevent shoulder slippage.

Attributes

Name: MAGPUL AR-15 STR STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC ODG
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100010519
Mfr. No.: MAG470-ODG
Color: O.D. Green
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Collapsible
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.503kg
UPC: 873750006260

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den AR15 STR Stock
Collapsible MilSpec

Einleitung
Danke, dass du dich für den AR15 STR Stock Collapsible MilSpec von Magpul entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung gründlich, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen verwendet wird, und befolge alle Anweisungen.
Überprüfe regelmäßig den Schaft auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du ihn benutzt.
Halte den Schaft außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Gehe verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte alle geltenden Gesetze und Vorschriften ein.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Umgebung, wenn du die Feuerwaffe mit diesem Schaft
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Batteriespeicherung:

Lagere Batterien nicht über längere Zeit im Schaft. Entferne sie, wenn sie nicht verwendet werden.
Stelle sicher, dass die Batterien korrekt eingelegt sind und die Polaritätsmarkierungen beachtet
werden.

Reibungssperrmechanismus:

Überprüfe regelmäßig den Reibungssperrmechanismus, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß
funktioniert.
Übe keinen Druck auf den Schaft aus, wenn er nicht sicher einrastet.

SlingSchlaufen:

Achte darauf, dass die Slings ordnungsgemäß an den integrierten SlingSchlaufen befestigt sind, um ein
versehentliches Abtrennen zu vermeiden.

Wangenauflage:

Stelle den Schaft für eine korrekte Wangenauflage ein, um Komfort und Genauigkeit während der
Nutzung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung des Pufferrohrs:

Stelle sicher, dass das Pufferrohr sauber und frei von Schmutz ist.
Überprüfe, dass es sich um ein milspec 1.14" O.D. KarabinerPufferrohr handelt.

Befestigung des Schafts:

Schiebe den Schaft auf das Pufferrohr, bis er die gewünschte Position erreicht.
Stelle sicher, dass der Reibungssperrmechanismus richtig einrastet, um Wackeln zu minimieren.

Überprüfung der Sicherheit:

Ziehe vorsichtig am Schaft, um sicherzustellen, dass er sicher am Pufferrohr befestigt ist.
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Nutzung

Einstellung der Länge des Zugs (LOP):

Um die LOP einzustellen, ziehe den Schaft nach hinten oder schiebe ihn nach vorne in die gewünschte
Position.
Stelle sicher, dass die Einstellung sicher einrastet.

Verwendung der Batteriespeicher:

Um auf die Batteriespeicherfächer zuzugreifen, entferne vorsichtig die Gummikappen an der Rückseite
des Schafts.
Lagere zwei AA oder zwei CR123Batterien in jedem Fach, wie benötigt.

Verwendung des Slings:

Befestige deinen Sling an den integrierten SlingSchlaufen nach deiner Wahl.
Stelle sicher, dass der Sling sicher befestigt ist, um ein versehentliches Abtrennen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Schaft gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Polymermaterialien.
Entferne vor der Entsorgung alle Batterien und recycle sie gemäß den örtlichen Richtlinien.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, kontaktiere deine örtliche Abfallwirtschaftsbehörde für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des AR15 STR Stock Collapsible MilSpec, konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
AR15 STR Stock Collapsible MilSpec gewährleisten. Halte dich über Sicherheitsrückrufe und Aktualisierungen über
die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert und melde unsichere Produkte oder Vorfälle den entsprechenden
Behörden. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.
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Safety Instruction Guide for the AR15 STR Stock
Collapsible MilSpec

Introduction
Thank you for choosing the AR15 STR Stock Collapsible MilSpec by Magpul. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only as intended, following all instructions.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.
Keep the stock out of reach of children and unauthorized users.
Always handle firearms safely and responsibly, following all applicable laws and regulations.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm equipped with this
stock.

Specific Safety Precautions for Use

Battery Storage:
Do not store batteries in the stock for extended periods. Remove them if not in use.
Ensure batteries are inserted correctly, observing the polarity markings.

Friction Locking Mechanism:
Regularly check the friction locking mechanism to ensure it is functioning correctly.
Do not force the stock into position if it does not lock securely.

Sling Loops:
Ensure that slings are properly attached to the integral sling loops to avoid accidental detachment.

Cheekweld:
Adjust the stock for a proper cheekweld to ensure comfort and accuracy during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Buffer Tube:

Ensure the buffer tube is clean and free of debris.
Check that it is a milspec 1.14" O.D. carbine buffer tube.

Attach the Stock:

Slide the stock onto the buffer tube until it reaches the desired position.
Ensure the friction locking mechanism engages properly to minimize wobble.

Check for Security:

Gently tug on the stock to ensure it is securely attached to the buffer tube.

Usage
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Adjusting Length of Pull (LOP):

To adjust the LOP, pull the stock back or push it forward to the desired position.
Ensure the adjustment clicks into place securely.

Using Battery Storage:

To access the battery storage compartments, gently pop off the rubber caps at the rear of the stock.
Store two AA or two CR123 batteries in each compartment as needed.

Using the Sling:

Attach your sling to the integral sling loops as per your preference.
Ensure the sling is securely fastened to prevent accidental detachment.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local regulations for plastic and polymer materials.
Remove any batteries before disposal and recycle them according to local guidelines.
If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 STR Stock Collapsible MilSpec, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 STR Stock
Collapsible MilSpec. Stay informed about safety recalls and updates through the EU’s Safety Gate platform, and
report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
AR15 STR Collapsible MilSpec

Introducción
Gracias por elegir la Culata AR15 STR Collapsible MilSpec de Magpul. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e información para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía
detenidamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo como se pretende, siguiendo todas las instrucciones.
Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla.
Mantén la culata fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes y
regulaciones aplicables.
Ten en cuenta tu entorno y asegúrate de que sea seguro cuando uses el arma equipada con esta culata.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Almacenamiento de Baterías:

No almacenes baterías en la culata por períodos prolongados. Retíralas si no están en uso.
Asegúrate de que las baterías estén insertadas correctamente, observando las marcas de polaridad.

Mecanismo de Bloqueo por Fricción:

Verifica regularmente que el mecanismo de bloqueo por fricción esté funcionando correctamente.
No fuerces la culata en posición si no se bloquea de manera segura.

Anillas para Sling:

Asegúrate de que las correas estén bien sujetas a las anillas integrales para evitar desprendimientos
accidentales.

Ajuste de la Mejilla:

Ajusta la culata para un correcto apoyo de la mejilla para asegurar comodidad y precisión durante el
uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Prepara el Tubo de Amortiguador:

Asegúrate de que el tubo de amortiguador esté limpio y libre de residuos.
Verifica que sea un tubo de amortiguador de carabina de 1.14" O.D. de especificaciones militares.

Adjunta la Culata:

Desliza la culata sobre el tubo de amortiguador hasta que alcance la posición deseada.
Asegúrate de que el mecanismo de bloqueo por fricción se active correctamente para minimizar el
movimiento.

Verifica la Seguridad:

Tira suavemente de la culata para asegurarte de que esté bien sujeta al tubo de amortiguador.
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Uso

Ajustando la Longitud de Tirón (LOP):

Para ajustar la LOP, tira de la culata hacia atrás o empújala hacia adelante hasta la posición deseada.
Asegúrate de que el ajuste se fije en su lugar de manera segura.

Usando el Almacenamiento de Baterías:

Para acceder a los compartimentos de almacenamiento de baterías, retira suavemente las tapas de
goma en la parte trasera de la culata.
Almacena dos baterías AA o dos CR123 en cada compartimento según sea necesario.

Usando el Sling:

Adjunta tu sling a las anillas integrales según tu preferencia.
Asegúrate de que el sling esté bien sujeto para evitar desprendimientos accidentales.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales para materiales plásticos y poliméricos.
Retira cualquier batería antes de desecharla y recíclala según las pautas locales.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, contacta a la autoridad de gestión de residuos local
para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto a la Culata AR15 STR Collapsible MilSpec, consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y placentera con tu Culata
AR15 STR Collapsible MilSpec. Mantente informado sobre los retiros de seguridad y actualizaciones a través de la
plataforma Safety Gate de la UE, y reporta cualquier producto o incidente inseguro a las autoridades
correspondientes. Gracias por priorizar la seguridad.
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Guide de Sécurité pour la Crosse AR15 STR
Collapsible MilSpec

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse AR15 STR Collapsible MilSpec de Magpul. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement comme prévu, en suivant toutes les instructions.
Inspectez régulièrement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Gardez la crosse hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable, en respectant toutes les lois et
réglementations applicables.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un cadre sûr lors de l'utilisation de l'arme à feu
équipée de cette crosse.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Stockage des Piles :

Ne stockez pas les piles dans la crosse pendant de longues périodes. Retirezles si elles ne sont pas
utilisées.
Assurezvous que les piles sont insérées correctement, en respectant les marques de polarité.

Mécanisme de Verrouillage par Friction :

Vérifiez régulièrement le mécanisme de verrouillage par friction pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.
Ne forcez pas la crosse en position si elle ne se verrouille pas correctement.

Boucles de Sangle :

Assurezvous que les sangles sont correctement attachées aux boucles de sangle intégrales pour éviter
tout détachement accidentel.

AppuiJoue :

Ajustez la crosse pour un appuijoue correct afin d'assurer confort et précision pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparez le Tube de Buffer :

Assurezvous que le tube de buffer est propre et exempt de débris.
Vérifiez qu'il s'agit d'un tube de buffer de carabine milspec de 1,14" O.D.

Fixez la Crosse :

Faites glisser la crosse sur le tube de buffer jusqu'à atteindre la position désirée.
Assurezvous que le mécanisme de verrouillage par friction s'engage correctement pour minimiser le
jeu.

Vérifiez la Sécurité :

Tirez doucement sur la crosse pour vous assurer qu'elle est solidement fixée au tube de buffer.
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Utilisation

Ajustement de la Longueur de Traction (LOP) :

Pour ajuster la LOP, tirez la crosse vers l'arrière ou poussezla vers l'avant à la position désirée.
Assurezvous que l'ajustement s'enclenche en place de manière sécurisée.

Utilisation du Stockage des Piles :

Pour accéder aux compartiments de stockage des piles, retirez doucement les bouchons en
caoutchouc à l'arrière de la crosse.
Stockez deux piles AA ou deux piles CR123 dans chaque compartiment si nécessaire.

Utilisation de la Sangle :

Attachez votre sangle aux boucles de sangle intégrales selon votre préférence.
Assurezvous que la sangle est solidement fixée pour éviter tout détachement accidentel.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la crosse conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en plastique et en
polymère.
Retirez toutes les piles avant la mise au rebut et recyclezles selon les directives locales.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, contactez votre autorité locale de gestion des
déchets pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse AR15 STR Collapsible MilSpec, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre crosse
AR15 STR Collapsible MilSpec. Restez informé des rappels de sécurité et des mises à jour via la plateforme Safety
Gate de l'UE, et signalez tout produit ou incident dangereux aux autorités appropriées. Merci de privilégier la
sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15
STR Collassabile MilSpec

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio AR15 STR Collassabile MilSpec di Magpul. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo come previsto, seguendo tutte le istruzioni.
Ispezionare regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Tenere il calcio fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti
applicabili.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente sicuro quando si utilizza l'arma da fuoco
equipaggiata con questo calcio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Stoccaggio delle Batterie:

Non conservare le batterie nel calcio per periodi prolungati. Rimuoverle se non in uso.
Assicurarsi che le batterie siano inserite correttamente, osservando i segni di polarità.

Meccanismo di Bloccaggio per Attrito:

Controllare regolarmente il meccanismo di bloccaggio per attrito per assicurarsi che funzioni
correttamente.
Non forzare il calcio nella posizione se non si blocca in modo sicuro.

Anelli per Cinghia:

Assicurarsi che le cinghie siano collegate correttamente agli anelli per cinghia integrali per evitare
distacchi accidentali.

Poggiaguancia:

Regolare il calcio per un corretto poggiaguancia per garantire comfort e precisione durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparare il Tubo di Buffer:

Assicurarsi che il tubo di buffer sia pulito e privo di detriti.
Verificare che sia un tubo di buffer carabina milspec da 1.14" O.D.

Attaccare il Calcio:

Far scorrere il calcio sul tubo di buffer fino a raggiungere la posizione desiderata.
Assicurarsi che il meccanismo di bloccaggio per attrito si impegni correttamente per ridurre il gioco.

Controllare la Sicurezza:

Tirare delicatamente il calcio per assicurarsi che sia fissato saldamente al tubo di buffer.
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Uso

Regolazione della Lunghezza di Estrazione (LOP):

Per regolare il LOP, tirare il calcio all'indietro o spingerlo in avanti nella posizione desiderata.
Assicurarsi che la regolazione scatti in posizione in modo sicuro.

Utilizzo dello Stoccaggio delle Batterie:

Per accedere ai compartimenti di stoccaggio delle batterie, rimuovere delicatamente i tappi in gomma
sul retro del calcio.
Conservare due batterie AA o due batterie CR123 in ciascun compartimento secondo necessità.

Utilizzo della Cinghia:

Attaccare la cinghia agli anelli per cinghia integrali secondo le proprie preferenze.
Assicurarsi che la cinghia sia fissata in modo sicuro per prevenire distacchi accidentali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il calcio in conformità con le normative locali per materiali plastici e polimerici.
Rimuovere eventuali batterie prima dello smaltimento e riciclarle secondo le linee guida locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Calcio AR15 STR Collassabile MilSpec, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il Calcio AR15
STR Collassabile MilSpec. Rimanere informati su richiami e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE e segnalare eventuali prodotti o incidenti non sicuri alle autorità competenti. Grazie per aver dato
priorità alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby AR15 STR
Collapsible MilSpec

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby AR15 STR Collapsible MilSpec od Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje i zasady bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z przeznaczeniem, zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Przechowuj kolbę z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegając wszystkich
obowiązujących przepisów prawnych.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas używania broni palnej
wyposażonej w tę kolbę.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Przechowywanie Baterii:

Nie przechowuj baterii w kolbie przez dłuższy czas. Usuń je, jeśli nie są używane.
Upewnij się, że baterie są poprawnie włożone, przestrzegając oznaczeń biegunowości.

Mechanizm Blokady Tarcia:

Regularnie sprawdzaj mechanizm blokady tarcia, aby upewnić się, że działa poprawnie.
Nie wymuszaj ustawienia kolby, jeśli nie blokuje się prawidłowo.

Pętle na Sling:

Upewnij się, że sling jest prawidłowo przymocowany do integralnych pętli na sling, aby uniknąć
przypadkowego odczepienia.

Podparcie Policzkowe:

Dostosuj kolbę, aby uzyskać odpowiednie podparcie policzkowe, co zapewni komfort i celność podczas
użycia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie Rury Buforowej:

Upewnij się, że rura buforowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy jest to milspec 1.14" O.D. rura buforowa.

Montaż Kolby:

Nałóż kolbę na rurę buforową, aż osiągnie pożądaną pozycję.
Upewnij się, że mechanizm blokady tarcia działa prawidłowo, aby zminimalizować luz.

Sprawdzenie Bezpieczeństwa:

Delikatnie pociągnij kolbę, aby upewnić się, że jest pewnie przymocowana do rury buforowej.
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Użytkowanie

Regulacja Długości Chwycenia (LOP):

Aby dostosować LOP, pociągnij kolbę do tyłu lub pchnij ją do przodu do pożądanej pozycji.
Upewnij się, że regulacja kliknęła na miejsce.

Używanie Przechowalni Baterii:

Aby uzyskać dostęp do komór przechowywania baterii, delikatnie zdejmij gumowe zaślepki z tyłu kolby.
Przechowuj dwie baterie AA lub dwie CR123 w każdej komorze, w razie potrzeby.

Używanie Slings:

Przymocuj swój sling do integralnych pętli na sling według własnych preferencji.
Upewnij się, że sling jest pewnie przymocowany, aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów plastikowych i polimerowych.
Usuń wszelkie baterie przed utylizacją i recyklinguj je zgodnie z lokalnymi wytycznymi.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad naprawę, skontaktuj się z lokalnym organem zarządzającym odpadami w
celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących kolby AR15 STR Collapsible MilSpec, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z produktem.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, zapewnisz sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z kolbą AR15 STR Collapsible MilSpec. Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach i
aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem platformy Safety Gate UE oraz zgłaszaj wszelkie niebezpieczne
produkty lub incydenty odpowiednim władzom. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet AR15 STR Stock Collapsible MilSpec:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Magpul AR15 STR Stock Collapsible MilSpecin. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
tiedot tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, noudattaen kaikkia
ohjeita.
Tarkista säännöllisesti tukki mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Pidä tukki lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käsittele aina aseita turvallisesti ja vastuullisesti, noudattaen kaikkia sovellettavia lakeja ja sääntöjä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö, kun käytät asetta, johon tämä tukki on
kiinnitetty.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Akkusäilytys:

Älä säilytä akkuja tukissa pitkään. Poista ne, jos niitä ei käytetä.
Varmista, että akut on asetettu oikein, noudattaen napaisuusmerkintöjä.

Kitkalukitusmekanismi:

Tarkista säännöllisesti kitkalukitusmekanismi varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Älä pakota tukki asentoon, jos se ei lukitu turvallisesti.

Hihnalenkki:

Varmista, että hihnat on kiinnitetty kunnolla integroituun hihnalenkkiin, jotta vältetään vahingossa
irtoaminen.

Poskituen säätö:

Säädä tukki oikeaan poskituen asentoon varmistaaksesi mukavuuden ja tarkkuuden käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistele puskuriputki:

Varmista, että puskuriputki on puhdas ja vapaana roskista.
Tarkista, että se on milspec 1.14" O.D. karbiinipuskuriputki.

Kiinnitä tukki:

Liukuta tukki puskuriputkeen, kunnes se saavuttaa halutun asennon.
Varmista, että kitkalukitusmekanismi lukkiutuu oikein, jotta heilahtelua minimoidaan.

Tarkista turvallisuus:

Vedä kevyesti tukista varmistaaksesi, että se on kiinnitetty turvallisesti puskuriputkeen.

Käyttö
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Säädä LOP (Length of Pull):

Säädä LOP:ia vetämällä tukki taakse tai työntämällä eteen haluttuun asentoon.
Varmista, että säätö napsahtaa paikoilleen turvallisesti.

Akkusäilytyksen käyttö:

Päästäksesi akkuvarastotiloihin, poista varovasti kumikannet tukin takaa.
Säilytä kaksi AA tai kahta CR123akkua jokaisessa tilassa tarpeen mukaan.

Hihnan käyttö:

Kiinnitä hihna integroituun hihnalenkkiin mieltymystesi mukaan.
Varmista, että hihna on kiinnitetty turvallisesti estääksesi vahingossa irtoamisen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tukki paikallisten sääntöjen mukaisesti muovin ja polymeerimateriaalien osalta.
Poista kaikki akut ennen hävittämistä ja kierrätä ne paikallisten ohjeiden mukaan.
Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi
ohjeet asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15 STR Stock Collapsible MilSpecista, ota yhteyttä valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi mukana.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR15 STR Stock
Collapsible MilSpecin kanssa. Pysy ajan tasalla turvallisuuskutsujen ja päivitysten osalta EU:n Safety Gate alustalla,
ja ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapauksista asianomaisille viranomaisille. Kiitos, että asetat turvallisuuden
etusijalle.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 STR Kolv
Kollapsbar MilSpec

Introduktion
Tack för att du har valt AR15 STR Kolv Kollapsbar MilSpec från Magpul. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs
denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast som avsett, enligt alla instruktioner.
Inspektera regelbundet kolven för tecken på slitage eller skador innan användning.
Håll kolven utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Hantera alltid skjutvapen säkert och ansvarsfullt, i enlighet med gällande lagar och förordningar.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker miljö när du använder skjutvapnet utrustat med
denna kolv.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Batterilagring:

Förvara inte batterier i kolven under längre perioder. Ta bort dem om de inte används.
Se till att batterierna sätts in korrekt, med hänsyn till polaritetsmarkeringarna.

Friktionslåsningsmekanism:

Kontrollera regelbundet friktionslåsningsmekanismen för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Tvinga inte kolven på plats om den inte låser sig ordentligt.

Remöglor:

Se till att remmarna är ordentligt fästa vid de integrerade remöglorna för att undvika oavsiktlig lossning.

Kindstöd:

Justera kolven för en korrekt kindstöd för att säkerställa komfort och noggrannhet under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förbered buffertuben:

Se till att buffertuben är ren och fri från skräp.
Kontrollera att det är en milspec 1,14" O.D. karbinbuffertub.

Fäst kolven:

Skjut kolven på buffertuben tills den når önskad position.
Se till att friktionslåsningsmekanismen engageras ordentligt för att minimera vobblande.

Kontrollera säkerheten:

Dra försiktigt i kolven för att säkerställa att den är ordentligt fäst vid buffertuben.

Användning
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Justera längden på kolven (LOP):

För att justera LOP, dra kolven bakåt eller tryck den framåt till önskad position.
Se till att justeringen klickar på plats ordentligt.

Använda batterilagring:

För att få åtkomst till batterilagringsfacken, ta försiktigt bort gummikåporna på baksidan av kolven.
Förvara två AA eller två CR123batterier i varje fack vid behov.

Använda remmen:

Fäst din rem vid de integrerade remöglorna enligt din preferens.
Se till att remmen är ordentligt fastsatt för att förhindra oavsiktlig lossning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera kolven i enlighet med lokala föreskrifter för plast och polymermaterial.
Ta bort eventuella batterier innan du kasserar och återvinn dem enligt lokala riktlinjer.
Om produkten är skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekt
kassering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15 STR Kolv Kollapsbar MilSpec, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer din produkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din AR15 STR
Kolv Kollapsbar MilSpec. Håll dig informerad om säkerhetsåterkallelser och uppdateringar genom EU:s Safety
Gateplattform, och rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de berörda myndigheterna. Tack för att
du prioriterar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 STR Pažbu Sklopnou
MilSpec

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 STR Pažbu Sklopnou MilSpec od společnosti Magpul. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před instalací a
používáním si prosím tento průvodce důkladně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze tak, jak je zamýšleno, a v souladu se všemi pokyny.
Pravidelně kontrolujte pažbu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Udržujte pažbu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi bezpečně a odpovědně, v souladu se všemi platnými zákony a předpisy.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání palné zbraně vybavené touto
pažbou.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Úložení baterií:

Nenechávejte baterie v pažbě po delší dobu. Odstraňte je, pokud nejsou používány.
Zajistěte, aby byly baterie správně vloženy, a to s ohledem na značení polarity.

Mechanismus zámku třením:

Pravidelně kontrolujte mechanismus zámku třením, abyste zajistili jeho správnou funkčnost.
Nenuťte pažbu do polohy, pokud se nezamkne bezpečně.

Smyčky na popruh:

Zajistěte, aby byly popruhy správně připevněny k integrovaným smyčkám na popruh, aby se předešlo
náhodnému uvolnění.

Opěra tváře:

Nastavte pažbu pro správnou opěru tváře, abyste zajistili pohodlí a přesnost během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava buffer trubky:

Ujistěte se, že je buffer trubka čistá a bez nečistot.
Zkontrolujte, zda jde o milspec 1,14" O.D. karabinu buffer trubku.

Připojení pažby:

Nasaďte pažbu na buffer trubku, dokud nedosáhne požadované polohy.
Ujistěte se, že se mechanismus zámku třením správně zapojil, aby se minimalizovalo houpání.

Kontrola bezpečnosti:

Jemně zatáhněte za pažbu, abyste zajistili, že je bezpečně připojena k buffer trubce.

Používání
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Nastavení délky tahu (LOP):

Pro nastavení LOP zatáhněte za pažbu zpět nebo ji posuňte dopředu do požadované polohy.
Ujistěte se, že se nastavení bezpečně zařadilo na místo.

Použití úložného prostoru pro baterie:

Pro přístup k úložným prostorům pro baterie jemně sundejte gumové víčka na zadní straně pažby.
Uložte dvě AA nebo dvě CR123 baterie do každého prostoru podle potřeby.

Použití popruhu:

Připojte svůj popruh k integrovaným smyčkám na popruh podle vlastního výběru.
Zajistěte, aby byl popruh bezpečně připevněn, aby se předešlo náhodnému uvolnění.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pažbu v souladu s místními předpisy pro plastové a polymerní materiály.
Před likvidací odstraňte jakékoli baterie a recyklujte je podle místních pokynů.
Pokud je produkt poškozen natolik, že jej nelze opravit, kontaktujte místní úřad pro správu odpadů ohledně
správných metod likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se AR15 STR Pažby Sklopné MilSpec, prosím, odkazujte na
kontaktní informace výrobce uvedené s vaším produktem.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vaší AR15 STR Pažby
Sklopné MilSpec. Sledujte informace o bezpečnostních stahováních a aktualizacích prostřednictvím platformy EU
Safety Gate a hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům. Děkujeme, že dáváte prioritu
bezpečnosti.


